Serbska narodna hymna

Jeje nastace a jeje zmény

Nastace
Prénju wersiju ody »Na serbsku LuZicu«
zapisa Handrij Zeler jako student w Lip-
sku 24. awgusta 1827 do tamniSeje ru-
kopisneje Serbskeje Nowiny z ¢istom
18. K tomu pohnuli su jeho po mojim
sudZenju tfi motiwy. Jako prénje zajim
jeho sobustudenta Hendricha Awgusta
Krygarja za zazne stawizny Serbow, stoz
so w jeho elegijomaj w heksametrach
»Tomu serbskemu towarstwu« a »Weé-
$¢enje« wotrazuje.! Zdruha bé Zejler
w nalé¢u 1827 w Lipsku wostat a wje-
selese so na wopyt domizny po jednym
[é¢e w Michalskich prézdninach. Ttecu,
bjezposrédnju pri¢inu preradza sam
w lis¢e Frantisekej Ladislavej Celakov-
skemu samsny 24.awgust 1827: »Do-
kelz jedyn duchomny njedusnik ... pre-
¢iwo serskej réci tak njezdobnje zaspé-
waé so zwazil je, da staj mje knjezaj
protonotar Klien a Handr. Lubjenski
w Budysini Zadaloj, tutemu hlupemu
Skrécatemu solobikej skerje a 1épje posk
zatyka¢ a "ho z toho $tomika na smjece
(smetisté) sadzi¢. To je nétko moje naj-
priense dzélo.«?

Jedna so wo nastawk serbskeho fara-
rja Jana Kres¢ana Rychtarja (1793-1856)
ze Ztokomorowskich kén¢in we wédo-
mostnym ¢asopisu »Neues Lausitzisches
Magazin« 1826 »Die wendische Sprache
in Bezug auf Staat, Kirche und Volks-
bildung«.> W nim argumentuje, ¢eho-

dla méta so serbska ré¢ z cyrkwinskeho
ziwjenja LuZicy wutléci¢ a wopisuje,
z kajkimi srédkami moéhto so to docpéc.
Samale poniza w nim swoju macer3¢i-
nu: »Hizo tohodla dyrbi so njedospotna
mjenowad, dokelz duchowny w njej wsé
macizny nabozneho prednoska wob-
dzéta¢ njemoze, hdyz jej samo stowa za
proste predmjety a zaptijeca wsédneho
ziwjenja pobrachuja, kak dyrbi hakle
sfowa doda¢ za wumélstwo a weédo-
mos¢? - Nima ani swojske wurazy za
licbje sto a tysac, ani swdjske mjeno za
$tom, ani pomjenowanje za wotcinu
njeposkica, kak hakle za aritmetiku, pfi-
rodowédu, zemjepis a kézduzkuliz wysu
weédomosé.«*

Njebé to préni nadpad na serbsku
ré¢ w Zhorjelskim casopisu, ale tola no-
wy zjaw po prizamknjenju srjedZneje
a Delnjeje Luzicy 1815 k Pruskej. Zo
je Serb njekublany, zwjazuje Rychtar
z tym, zo nima ani nowiny ani litera-
tury. »HdyZ mjez nimi nékotre ¢idc¢ane
prédowanja w rodnej ré¢i eksistuja,
hdyz nékajki njedospolny pretozk No-
weho zakonja wobsedza; tak njeje to
dawno hisce Zana literatura, tole wiit-
ko maja tez Kalmykojo a Kamcatkojo
w swojej réci. A moéza-li Serbja nékotre
prebasnjene wotrézki Messiady pred-
potozi¢, hodzi so to tola jenoz k raritam
li¢i¢, njedzakowna proca rjekowskeho
pretozowarja mjenowacd a so jako znu-
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¢enje papagajoweho hiosa k artikulowa-
nym zynkam wobhladowaé.«’ Je potaj-
kim basniski skutk Jurja Mjenja samo
na wédomje wzal.

Njemyslu, zo je Zejler na tuton nad-
pad zamoht znapfeciwjenje napisac. To
sej zada wobrotnise, »njedusne« pjero,
tajke, kajkez méjese je sto lét pozdziSo
Jan Skala. Mésto toho zbasni runje
w asu rozestajenja z nim odu »Na serb-
sku Luzicu«.

Wobsah

Kaz chwali Jurij Mjen w »Récerskim kér-
liSu« serbsku ré¢, tak stawi sej tu Zejler
Luzicu, swoj >swjaty kraj«. Hizo w pré-
njej $tucce dopomina na »woétcow, na
zazne stawizny, kaz je to w druhej elegiji
prédarskemu towarstwu k nowemu létu
1827 tez hizo ¢init.® W druhej $tucce
zakondi stawiznisku refleksiju ze swoj-
skej zabéru z ludowym spéwom, ze swo-
jim podarmotnym pytanjom za serb-
skimi rjekospéwami. W prichodnymaj
$tuckomaj podawa so na Hromadnik
ana Cornoboh, zajaty wot romantiki
starostowjanskeje naboziny, a konstatuje
samu wostrozbnjacu woprawdzitos¢.
W pjatej Stucce, »facit wséch dotalnych
a poprawom pointa basnje - zjece zasto-
s¢e a ptichoda w piitomnoséi«’, wrédi
so ke Krygarjowemu wobrazej wo bjez-
mocnych mésnikach-wéscerjach. Wu-
swobodzi pak so ze zanurjenja do zan-
dZenosée a staji tomu nadawk resp.
optimistiske wocakowanje swojeje ge-
neracije napfe¢o. W zakéncacej, do pri-
choda zhladowacej Stucce nawjaza hisce
raz na Krygarjowe »Wéscenje«: »Zbu-
dzi¢ budu je jonu mojemu serbskemu
ludej / Wjele dostojnych muzow, kiz
rozwudi¢, zbudzi¢ was dyrbja«, ze swo-
jim zamérom »so wutorhny¢ zabycéu

¢mowom«S.

Prénjotnej Zejlerjowej wersiji
Bohuzel njemézemy so tu zapéraé na
tekst podaty w nowym wudacu Zhro-
madzenych spisow Zejlerja®, dokel? nje-
je to ani wersija »w kotrejz je w serb-
skim ludze prez létstotk znaty«, ani wot
Zejlerja awtorizowana wersija. Prez to
zo su tez podaca w prispomnjenjach nje-
spus¢omne, je tu podrobne rozebéranje
trjeba.

Prénjotny Zejlerjowy tekst w awgu-
stowskim cisle ma so takle:

[0] Na serbsku Luzicu

[1] Rjana Luzica,

[2] sprawna, precelna,

[3] mojich serbskich wotcow kraj,
[4] mojich zbdznych sonow raj!
[5] Swjate su mi twoje honal!

] Bitwu bijachu
[7] horcu, Zeleznu

] néhdy serbscy wotcojo,
[9] wodjnske spéwy spéwajo. —
[10] St6 ha péjda wase spéwy?

[11] Zrudny sytobik

[12] ma nétk Hromadnik,
[13] sowa suta z Prasicy,

[14] ma tam swoje $katoby. -
[15] Hori! Sto wéj pomnitaj!

[16] Boha Corneho

[17] stare kralestwo

[18] rapak nétko wobydli.
[19] Stary moch so zeleni
[20] na skal, kiz wottar bése.

[21] K luda nadobi

[22] njejsu zhodali

[23] hédakojo, $to so ma

[24] do¢akaé wot prichoda;

[25] sami nétk sej wesci¢ mamy!
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Druha wersija ody »Na serbsku LuZicu«, kotruz zapisa Handrij Zejler w decembrje 1827 do rukopisneje

Serbskeje Nowiny (na wobrazu widZe¢ jenoz spocatny dzél).

[26] Caso ptichodny.

[27] budzes zakéed ty?

[28] Ow, zo bychu z twojeho
[29] klina wusli muzojo,

[30] hodni wécnoh wopomnikal

Na létnym zaloZenskim swjedZenju
Serbskeho prédarskeho towarstwa za-
njesechu serbscy ¢lonojo nimo »Lubki
lilije« tez pésen na serbsku fuzicu na
melodiju, kotruz bé zhotowit Korla Be-
njamin Hatas. Pfi tym bé Zejler nékotre
zmeény na teksce prfewjedl. W rozprawje
wo swjedZenju wozjewi so nimo hlosa
tez zménjeny tekst w rukopisnej Serb-
skej Nowinje, 10. decembra 1827, ¢isto
29. Zménit bé:

[13] sowa taka z Prasicy,

[15] Wjele pomnitaj, woj hori?

[23] tamni stari hddacy

[24] dostatk Serbow prichodny;
[25] ¢as nétk njeproSeny weéséi.

Mjeztym zo so jemu 13. wjer$ njeje lépje
poradzil, je zména 25. wjersa wuznam-
na. Ju njeje mjenujcy politiska situacija
piedmérca zawinowata.!? Krygar zapisa
sej do swojeje rukopisneje antologije
nimale w$é studentske teksty swojeho
precela. Précowase so wobé wersiji
wobkedzbowag, ale cyle so jemu to nje-
poradzi:

[13] sowa aka z Pragicy

[23] hédakojo, §to so ma / (tamni stari
hédacy)

[24] do¢aka¢ wot prichoda. / (dostatk
Serbow ptichodny)

[25] Sami nétk sej wés¢i¢ mamy! / (Cas
nétk njeprasany wésci.

Wobraz: Serbski kulturny archiw
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Pésen w ¢asu narodneho
wozrodzenja

Spocatk léta 1842 poradzi so Janej Pétrej
Jordanej wudawac¢ zaso ¢is¢anu serbsku
nowinu, Jutnicku. W prénich $tyrjoch
meésacach je Zejler z mnohimi nowymi
tworbami w njej zastupjeny. Jordan,
kiz wjedze$e nowinu z Lipska, dosta
w aprylu wot tamniSich studentow ru-
kopisnu Serbsku Nowinu z 1820tych lét
do rukow. Wuzi zajimawe dzéla z njeje
awozjewi je bjez awtorizowanja a ze
swojimi zménami w Jutni¢ce. Nimo baj-
ki »Luclany Pétr« wubra sej tfi Zejle-
rjowe teksty: Prebasnjenje »Horda Mo-
rawanka«, »Kruwarsku pésen« a »Na
serbsku Ruzicu«. Do prebasnjenja za-
sahny dos¢ masiwnje, w druhim zméni
jenoz jedyn wijers. Pfi pésni »Na serbsku
Luzicu« kombinowase dzéle z wobeju
wersijow po swojim dobrozdacu:

z awgustowskeje wersije wza:
[13] sowa suta z Prasicy,

[15] Horje, $to woj pomnite;!
[20] na skale, kiz woltar bése.

z decemberskeje wersije wza:

[23] tamni stari hodacy

[24] déstatk Serbow prichodny. -
[25] Cas nétk njepragany wésci.

Tohodla smémy rjec, zo je w Zhro-
madzenych spisach wozjewjena wersija
Jordanowa a nic Zejlerjowa! Z jeho za-
stuzbu wostanje, zo je w predmércu
na wuznamnu pésent skedzbnil. Zejler
pak njebé z Jordanowej wariantu prez-
jedny. Za préni spéwanski swjedzen
1845, na kotrymz so pésen préni raz
z hfosom Korle Awgusta Kocora zanje-
se, poda w k tomu wudatym »Wéncu
serbskich spéwow« swoju decembersku
wersiju, jenoz 13. wjer§ wobchowa, kaz

je jon w awgusée mél. Jordanowe elimi-
nowanje ewangelskeho dialekta zaso
wroco skorigowa:

[13] sowa suta z Prasicy,

[15] Wjele pomnitaj woj hori?

[20] na skali, kiz wottar bése.

Zejlerjowa wersija poslednjeje ruki
W léce 1861 wot Kocora wudatym ze-
$iwku »Serbske spéwy za mésany chor.
Lumir« namakamy znowa wersiju
»Weéncka« 1845. Tu pak podwoli so
nétko Zejler prawopisnym prawidlam
Macicy Serbskeje a akceptowase wot-
stronjenje dialektnych formow:

[11] Zrudny sotobik

[15] Wjele pomnitej wéj horje.

[20] na skale, kiz woltar bése.

Na spéwnym swjedzenju 7. oktobra
1863 spéwachu so jenoz 1., 3., 4. a 6.
$tucka (»Sesty wénc« 1863). Wurézk ru-
nja so zesiwkej z léta 1861. Tutén tekst
mozemy tuz mé¢ za wersiju poslednjeje
ruki. Tak podawa ju potom tez Korla
Awgust Fiedler 1878 w prénim wudacu
»Towarsneho spéwnika« a 1897 w dru-
him wudacu.

Zmeény po Zejlerjowej smjerci

Arno$t Muka, wudawacel »Handrija
Zejlerja zhromadzenych spisow«, pred-
polozi 1883 préni zwjazk, do kotrehoz
zarjadowa chronologisce tez tuton tekst.
Wotkazuje pod nadpismom na wersiju
w Jutnicce, prewza pak, kaz spdznajemy
z 15. wjerSa, Zejlerjowu poslednju wer-
siju. Jenoz w 11. wjersu wrd¢i so pré-
njotnej dialektalnej formje. Sam pak
prewjedze slédowacej zménje! !:
[10] St6 mi pojda wase spéwy?
[11] Zrudny sylobik

[27] zak¢éjes nam ty?



WurazniSe zmény nandzemy hizo 1910
w Sulskim spéwniku Bjarnata Krawca,
»Chwatajce, ale spéwajce«, ré¢nje wob-
dzétaneho wot Michata Nawki:

[0] Serbska Luzica
[3] ty sy mojich wotcow kraj,
[27] chcyl nam zakééd ty!

Jan Rjecka w tfe¢im wudaéu »Towars-
neho spéwnika« 1915 na to njedziwase.
Prewza jednu ze zménow Muki a pre-
wjedze bjez polépsenja tii dalde:

[10] St6 powéda wase spéwy?
[18] rapak nétko wobydla;
[19] Stary moch so zelenja
[27] zak¢éjes nam ty?

Wuwice po Prénjej swétowej wojnje
Zejlerjowa oda wobkedzbowase
w 19. Létstotku jako jedna ze serbskich
hymnow a jewjese so w »Towarsnym
spéwniku« hakle na 8., 10. resp. 13.
meéstnje. Pti swjedzenjach a zhromadzi-
znach towarstwow spéwase so najhusci-
$0 Zejlerjowy »Serbow narodny spéw«
- »His¢e serbstwo njezhubjene«!?, tro-
chu rédso wot Smolerja z ¢ésc¢iny pre-
njeseny »Hdze statok méj«. Wobé me-
lodiji bustej po 1918 statnej hymnje
Polskeje resp. Céskostowakskeje.

W lé¢e 1922 nastor¢i Bjarnat Krawc
w Serbskich Nowinach pod napismom
»Narodna serbska hymna >Rjana Luzi-
caw diskusiju, kotru hymnu chceyli Ser-

SO

‘ IIE. Nowe Serbstwo.

12 ZSZ1, str. 89, B.
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Plski hids.

1. Na-$e Serbstwo z procha stawa,
mo-cy dawa,

Syl-ny duch nam

2. Serbjo kru—¢i,  mlodzi dieja
Wysse hlo—sy  hri-mo—ce-ja,
3. No-we skén-co  zeskha-dzane

Swobod-nosé, to  sténco
4. Bratrowstwo - sej -

Jed-no—tu sej

rjane,
zawda—wamy w wotéinskich tych
pri-sa—hamy k dobrom’ skutkej wLu-Zi-zach.

na-rodnosc;
hor-li-wosé.
pricho-da,
zar-Zu-ja.
wupié-stre,
lu-Zis-ke.
wu-trobach,

sta—wa Zi—wa
zbu-dii swja-tu
z na-dzi—ju  do
wsit-ke zi-ly
rjen-Se pru-hi
kra-sni  nje-bjo

Wateny . kraj, krasny raj,

stawa! kézdy zawyskaj; wotcny kraj, krasny raj, slawa! kézdy zawyskaj!

Na serbsku LuZicu.

Andante,

Iv.

Domaska.

Kocor.

1. Rja-na KLu-Zi-ca, sprawna, preéel-na, mojich serbskich wotcow kraj, mojich zbéZnyeh sonow raj, swja-te su mi

2. Bit-wa bi-ja-chu hor—cu, Ze-lez-nu néhdy
3. Zrudny so-lo-bik ma nétk Hromadnik, sowa
4. Bo-ha Corne-ho sta—re - kra-lestwo rapak
5. Kluda na-do-bi njej—su zhu-da-li tamni
6. Ca-so prichodny, bu-dzes zakététy? O zo

1.
2.
3.
4.

R
6.

two-je ho—na!
-wa-Se: spé-wy?
tej, woj ho—rje.
woltaf  bé—se.
Sa-ny: wés- éi.

wopom -ni—Kka! Seilef.

serbscy wot-co - jo, wijske spé-wy spéwa-jo. Sto-ha poj-da
su—ta z Pra-§i—cy, ma tam swo-je ska-lo by. Wje-le pomni-
né-tko wo-by-dli; sta-ry moch so ze-le-ni na ska-le, kiz
sta=ri . -hu-da-cy dostatk Ser-bow prichodny, ("J:}snegkn,!gpra-r
by-chu z two-je-ho kli-na  wuj-8li mu-Zo-jo, ho-dni weéénoh’

Wersija poslednjeje ruki bu mjez druhim 1861 w zesiwku »Serbske spéwy za mésany chdér. Lumir« wozjewjena.
Wobraz: Serbski kulturny archiw



13 Serbske Nowiny
7.6.1922, z drobnymi
korekturami znowa w:
Skowronck ze serbskich
honow, 1927, ¢o. 9

14 Nésto wo nasej
narodnej hymnje a wo
wotéinskim spéwje,

w: Serbski Student 1925,
¢o. 1

bja w prichodze wuziwaé.!®> Wén poda
tu podrobnu argumentaciju nic jenoz
k hudzbje, ale tez k tekstej:

»Pii wselakich swjedzenjach a towar-
stwowych zarjadowanjach mozach Ser-
bow spéwac stysec. [...] ZastySach >Nase
Serbstwo z procha stawa« — >Hi$¢e Serb-
stwo njezhubjene« — >HdZe statok moj?«
- Ja Slowjan sym a budu¢ - >Luzica
stowjanskal< a >Rjana Luzica.« Dziwnje,
z wuwza¢om poslednjeho spéwa [...]
maju wsitke - cuzostowjanske hlosy,
pak polske, ruske abo ¢éske. [...] [P]ésen
»His¢e Serbstwo njezhubjene« njeje
dos¢ cytkej luda zrozumliwa, potajkim
nic dos¢ ludowa. Wselake frazy njejsu
najlépsi wupldd naseho stawneho Zej-
lerja. Ja tez njebych z pri¢iny mudrosce
za to byl, zo by so prehusto spéwata:
Z¥6s¢ by dale a bole nas pdzréc spytatal
[...] Wijele bole ludowy raz dycha M.
Domaskowe »Nase Serbstwo z procha«
-, kézdy jednory ctowjek wobsah hny-
dom zrozumi a na jednotliwe hréoncka
so skerje dopomni. Ja bych nétko radzit
wéitkim serbskim towarstwam, zo by-
chu stajnje k wotewrjenju swjedZenjow,
posedzenjow, schadZowankow na pré-
nim mésce spéwali »Rjana Luzica.« Ta je
ryzy serbska — po stowach krasna a -
zrozumliwa a po hudzbje runje wulkot-
na we swojej originalnej jednoroséi.
Wona je jako cytk klasiski wuptod dwe-
ju serbsk[eju] kongenialn[eju] mistrow.
Jow so mysle pésnjerja a ¢u¢iwa wura-
znos¢ hudzbnika dospolnje kryjetej, kaz
ma to we prawym wumeélstwje by¢. [...]

H. Zejlerjej so njemoézemy lépje
zajeho krasny dar dzakowa¢, ha¢ zo
»Rjanu Luzicu« jako zdychownu modlit-
wu zapfimnjemy a spéwamy. Cyla pésen
dycha mérnu, ale wérnu, mitu, ale wo-
sebitu lubos¢ k rodnej zemi, a wésta
swjatocnos¢ zacuwanja wsudze z njeje

réci. Prénje hréncko je postrow a chwal-
ba rjaneje, sprawneje a precelneje Lu-
zicy, wotcneho kraja, hdzez Serb swoje
dzécace 1éta a dale so we zbdznych so-
nach koleba; tutén paradiz (raj) je jemu
swjaty. [...] [Ze] zrudneje pfitomnosce
wjedze pésnjer nas k wuhladam do pfi-
choda: te pozbéhowace drje njejsu, a we
zacuwanju wésteje njemoécnosce zdy-
chuje w modlitwje prece, zo by rjana tu-
ziska zemja porodzila dzé¢i, kiz bychu
so wuwiwali na prawych Serbow, ko-
trychz so serbski kraj njetrjebat hanbo-
wa¢, ale kotfiz bychu trajacy pomnik
zwazliweje serbskosce byli. Wobsah pés-
nje je wsudze strowy a Cerstwy, Zana
fanatika! Postup myslow je jasny (po-
hlad do zandZenosce, pritomnosce
a prichoda) a mysle same su tez w$éd-
nemu muzej zrozumliwe. Wosebje wu-
znam[jen]ja so poslednje hréncko ze
swojimi rjanymi, kaz zwony klin¢acymi
stowami horceje préstwy: >Caso pfi-
chodny ...«

Krawcowy namjet so hnydom nje-
ptiwza. W Serbskim Studence prasa so
1925 Mérc¢in Nowak: »Predewsém, Sto
je nétko poprawom nasa narodna hym-
na? Mamy tfi, a chcece-li, $tyri! Mam
za to, zo nasa narodna hymna je a mdze
by¢ jenoz >Rjana buzicac. !4

W léce 1925 zestaja a wuda Bjarnat
Krawc spéwnik »Zorlesko serbskich
dwojospéwows, kiz ma na 1. listnje
his¢e titl »Towar$nostny spéwnike.
W nim namakamy rjad kmanych zmé-
now (nimo 10. wijer$a), kiZ so z toho
¢asa zadomichu:

[8] pod Lubinom wétcojo,
[10] St6 nam powédase spéwy?
[18] rapak nétko wobydli.

[19] Stary moch so zeleni

[21] K nasej radosci



[24] Wosud Serbow prichodny. -
[27] zakééj radostny! —
[30] hédni wé¢noh wopomnjeca.

Prida k 8. wjerSej wo néhdysim boju
wotcow asociaciju baje wo sydom kra-
lach na Lubinje, zbéhny Zejlerjowe
skeptiske prasenje »budze§ zakééé ty?,
kiz je Muka jenoz rytmisce polépsil,
k z nadZiju zwjazanemu imperatiwe;j:
»zak¢dj radostnyl« a naruna zestarjeny
a woteznaty objekt »wopomnik« (pola
Pfula a Krala za némske »Denkmalc)
z psychologiskim wurazom »wopom-
njece«.

Jurij Stodenk prewza w $twoértym
nakladze »Towar$neho spéwnika« 1927
wersiju Krawcoweho spéwnika, wu-
zbéhny z nadpismom wuznam pésnje
a polépsi 10. wjers:

[0] Serbska hymna
[10] Sté nam powé wase spéwy?

W Sulskim spéwniku »Nase spéwy Il«
1931 wrd¢istaj so Bjarnat Krawc a Mi-
chat Nawka we wjersach 8, 18, 19 zaso
k Zejlerjowej poslednjej wersiji a poski-
¢idtaj we wjerSomaj 21 a 27 dalej wa-
riance:

[21] K luda radosdi

[27] rjensi zakégj ty! -

W septembrje 1930 wundze pésen »Rja-
na fuzica« na taceli Berlinskeje firmy,
spéwana wot dwojneho muskeho kwar-
teta. Na njej zaméstnichu so jenoz 1., 2.,
4. a 6. stucka. Zajimawe je, zo njewuzi
dirigent Stodenk k tomu nowu, ale
Zejlerjowu wersiju, kaz ma ju Fiedler
w swojimaj wudacomaj »Towarsneho
spéwnika.

Kedzbyhddne je his¢e wozjewjenje
w zbérniku »Slovanské narodni hymny«
z léta 1932, w kotrymz podawa céski

slawist Josef Pata na stronje 12 jako
serbsku »Rjanu Luzicu« jenoz prénju
a $estu Stucku. W prispomnjenju réka:
»Hymna >Rjana Luzica< ma w cyltku $és¢
Stuckow. Za potrjebu nasich spéwarjow:
prénja a poslednja.« Tu so hizo ptipo-
wédzi, zo hodZi so srjedzny, historiski
dz¢l, tez wuwostajic.

Hac je so to tez w Serbach hizo prak-
tikowalo, njewémy. Poslednje powésce
wo spéwanju serbskeju hymnow mamy
za »His¢e Serbstwo njezhubjene« z meje
1935 z hlowneje zhromadzizny Drjez-
dzanskeho towarstwa Jednota. »Rjana
LuZica« zanjese so po pomjatnej posled-
njej zhromadziznje Domowiny 7. mérca
1937 his¢e konc samsneho mésaca
w Nijebjel¢icach na swjedzenju Towar-
stwa katolskich knjeznow.

Oficielna serbska hymna

po Druhej swétowej wdjnje

W létach po 1945 njedéndze k wjetsim
zménam na teks¢e hymny, jenoz k hizo
prjedy praktikowanemu zredukowanju
stuckow. Hizo w spéwniku »Weénck spé-
wow, 1946 zestajanym wot Jurja Wi-
narja, namakamy jenoz hisce 1., 2., a 6.
$tucku. Winar zméni pak nadpismo:

[0] Serbskej Luzicy

W programowej brosurce »Zjézd Serbow
1950« jewi so potom oficielnje podla
statneje hymny NDR serbska z 1. a 6.
stucku. Ze wsémi $és¢ stuckami maja ju
hi$¢e Pawot Jenka w spéwniku »Z mlo-
dej mocu« (1956, 1962), Kito Lorenc
w »Serbskej ¢itance« (1981) a Achim
Brankack w »Spéwy Korle Awgusta Ko-
cora za muske chéry« (1998), kiz so
zaso k poslednjej Zejlerjowej wersiji
WIOCi.

Zmény na Zejlerjowym teksée do-
porucese pak 1953 Michal Nawka
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w nastawku »Serbs¢ina w nasich spé-
wach«.!® Rozjima pted tym najprjedy
zasadne prasenje:

»Ale smémy basnikow abo jich
basnje porjedze¢? Njeje to njeptistoj-
nos¢, njedzak, hréch? Smémy so zwazi¢
na priklad naseho Handrija Zejlerja mi-
Strowac?

Na to su hiZo nasi prjedownicy wot-
molwili. Pohladajmy na nasu hymnu,
kotruz je Zejler 1éta 1827 zbasnil! Nje-
rééu wo tym, zo smy z njeje nékotre
hréoncka wuwostajili (pretoz tez to saha
hizo do basnikoweho dzéta); a nichté so
na to njehdrséi. Z tym so potajkim niko-
mu njekiiwdzi.

Ale $to ma so rjec k tomu, zo smy
w nétko spéwanych a we »Weéncku spé-
wow« Jurja Winarja wocis¢anych hroné-
kach wselake zménili? Smy na to prawo
méli? Sto by basnik k tomu prajit? By
so horsit, by nas chwalit?

Koézdy rozumny basnik (a spisowa-
¢el) porjedza swoje wutwory hizo sam,
jeli so dohlada, zo je porjedZenja trjeba;
porjedza po zmysle a po formje. A tajki
muz béde tez Handrij Zejler. Wot léta
1827 je so wjele w nasej zanjerodzenej
réci porjedzato a porjedzilo. Zejler je so
z ré¢nicu a stownikom preco zabéral.
A woén by so z nami wjeselil, hdy by
postup naseje serbs¢iny doziwil. A dru-
zy basnicy bychu so runje tak radowali
widzo, kak potomnicy jich dzélo porje-
dzeja, hdzez je nuzno, ale hewak je kaz
swjaty wotkaz haja a Cesca.

Chce-li §t6 porjedze¢, ma sej pre-
mysli¢ sprénja, $to je nuzno porjedzed,
a zdruha, kak ma so porjedzec.«

Jako prénje wobkru¢i Winarja za
zménu nadpisma: »Ta porjedzenka je
wésce prawa; pretoz: komu spéwamy?«
Jako préni monéruje prénju Stucku:

»Kozdy zacuwa, zo je to zawolanje:

Rjana tuzica, sprawna, precelna! Nico
wjace. Pretoz dale njeréka: ... krajo a ra-
jo, ale >kraj« a >raj« (nominatiw). Spéwar
pak njewé, Sto z tymaj rjadkomaj za-
poceé; stejitej tu kaz napis, kaz firma.
Falyje jimaj nésto. Skrétka: chcemy na-
$u Luzicu pochwali¢.« Wospjetuje swoj
namjet z 1éta 1910: ».. Ty sy mojich
wotcow kraj ... Z tym so cyle hroncko
woziwi, a stup (rytm) je wostal, kajkiz
je byl.«

Rjana Luzica
Redna b uzyea
Lausitz, schones I'and
Serbska hymmna

tekst: Hand]j Zejler, melodja: Korla Awgust Kocor

Sorbische Hymne

Text: Handrij Ze]ler, Melodle: Korla Awgust Kocor

Wijacore razy bu hymna na zynkonosaku
wozjewjena, posledni kro¢ w léce 2021

W dal$im prihlosuje zménje 10.
wjersa wot Mukoweho »Sté mi péjda
«« k »St6 nam powé ..« z tym, zo
»mnozy hymnu spéwaju. A zmyst wijele
lépje hac¢ >pdjdac polna forma >powé:
wopisuje.«

Najwobsérniso wénuje so Sestej $tuc-
ce. Pripdznawa zménu 27. wjer§a wot
»budze§ zakééé ty?« k »zakééje§ nam
ty?« »Weézo je Muka ze wéém prawom
ton wopacny futur wumaznyt. Pozdziso
pak je won sam wijesel$u myslicku stajil,
[...] »zakédj radostny<d A tak tez njech
wostanjel« Wotkel ma Nawka informa-
ciju, zo pochadza tale zména wot Muki
a nic wot Krawca, njeje nam znate.



Naposledk priwobroci so posledni-
maj wjerSomaj: »Tu su wuménili >wo-
pomnik« z >wopomnje¢omc. [...] To pak
njeje porjedzenka, ale skepsanka. Zejler
je sej muzi pral, kiz su hodni wééneho
pomnika, a pomnik mjenuje wén >wo-
pomnik«. Je to wopacne stowo? N¢, tez
Wanak jo ma. A najhorse je, zo >wo-
pomnjece« njeje prawidtowa tworba, ani
po pochadze, ani po zmysle. Zejler sam
je tez hewak nima, ale réci prawje: wo-
pomnjenje, dopomnjenje (po podzél-
niku >wopomnjeny, dopomnjeny<). Hdy
bychu cheyli jeho >wopomnik« powalié,
bychu méli staji¢ za njén »spominanje« —
muzojo, hodni wéénoh’ >spominanjac.
Ale ¢ehodla wopomnik powale¢? Tonle
priktad wuci, kak so smé a kak so nje-
smé porjedzeé.«

Ale k nowym zménam, hdyz wot
titla wothladamy, po 1945 njedondze.
Za to nasta po 1972 druhi, njewocako-
wany problem. Némska statna hymna
NDR so wjac njespéwase, smédzese so
jenoz his¢e piska¢. Miktaw$ Krawc pra-
SeSe so 1997, ha¢ su do centrale Domo-
winy tehdy désli namjety a pokiwy tez
serbsku hymnu wjac njespéwac.'® Nje-
dosta na to wotmotwy, ale dopomni so,
zo njeje so IX. zwjazkowy kongres Do-
mowiny 1977 w Choéebuzu kaz hewak
ze spéwanjom hymny zakéncit.

Problemy ze serbskej hymnu po 1989
Maly njedostatk serbska hymna ma,
zhromadnje z nékotrymi druhimi hym-
nami — we wjerSach 28-30 réci so jenoz
wo muzach, hédnych trajneho wopom-
njeca. Serbske Zony a holcy, drje z lu-
bos¢e k Zejlerjej, su dotal na to jenoz
zortnje a $¢ipace reagowali; na pr. jedna
Jéwac ze »Zdnskej peticiju« w rubrice
Rozblad: »Trjebamy pak nowy tekst
hymny, pak noweho Zejlerja, chiba tez

»Zejlerku, kiz njezabudze na narodny
skutk zonow serbskich!«.!” A w Predze-
znaku 2012 wucitachu ze Zejlerjoweho
rukopisa »mojich zbdznych zonow raj«.
Hinak muzZojo. Nastorceni abo nastro-
zeni piez zmény kanadiskeje a awstri-
skeje hymny a prfi mytowanskich zarja-
dowanjach so kedzbliwje prasachu, ha¢
njej trjeba tez serbsku hymnu zméni¢.!®
Hizo razni$o zadachu sej to mtédsi, po-
slednju $tucku wjac njespéwac resp. ju

piebasnié.!®

Zjece

Oda Handrija Zejlerja »Na serbsku Lu-
Zicu« je wuraz jeho romantiskeje zabéry
a rozestajenja z aktualnej situaciju Ser-
bow w ¢asu jeho studija. Bjarnat Krawc
je intuitiwnje prawje wucdital htowny
nastork k nastacu pésnje, »zo by rjana
tuziska zemja porodzita dzé¢i, kiz bychu
so wuwiwali na prawych Serbow, ko-
trychz so serbski kraj njetrjebal han-
bowa¢, ale kotfiz bychu trajacy pomnik
zwazliweje serbskosce byli«. A zo naby
Zejlerjowa pésen ekskluziwny wuznam
hymny, je tohorunja wina resp. zastuzba
Krawca. Kaz pokazach, je so pésen wo-
sebje prez pozbéhnjenje k hymnje zmé-
nifa. Michal Nawka ma prawje: »Chce-li
§t6 porjedze¢, ma sej premysli¢ sprénja,
§to je nuzno porjedze¢, a zdruha, kak
ma so porjedzec.« Poslednjeju wjerSow
so sam dotkat njeje.

Prekwapjace doziwjenje ze serbskej
hymnu méjachmy njedawno w dziwa-
dle w hré »Sércec Hanka«. »Rjana Eu-
zica« hodze$e so na wotpowédnymaj
méstnomaj. Ale poslednja Stucka njeje-
wi so w tutej struchlohré - to by so
wsém tez preciwjato. Prénjej prizamkny
so $tworta Stucka a skutkownos¢ so
wulkotnje zaruci.

FRANC SEN

16 Zapostane, w: Serb-
ske Nowiny 20.1.1997

17 Peticija Zonow,
w: Rozhlad 1992, ¢o. 6,
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18 Serbske Nowiny
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19 Serbske Nowiny
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